
KP-15 OPTMIZED AMBI SELECTOR - KP-15 OPTIMIZED AMBI
SELECTOR WEDGE

The KP-15 Optimized Ambi Selector is made to be more easily removed from the
KE Arms KP-15 Polymer Lower.  Each side has the track notched so it can be
placed halfway between safe and fire and pushed out with the selector arms
removed. 6061-T6 Billet machined ambidextrous selector, Mil 8625 Type III Class
2 anodized. Reversible for traditional 90 degree arc, or short throw 45 degree arc.
Allows operator to manipulate safety from either side of weapon. 17-4 Stainless
Steel shaft, black melonite coated. Allen wrench included.  

Attributes

Name: KP-15 OPTIMIZED AMBI SELECTOR WEDGE
Manufacturer: KE ARMS
Product no.: 100047166
Mfr. No.: 1-61-02-004
Make: KE Arms
Model: KP-15
Delivery weight: 0.036kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den KP15 Optimized Ambi
Selector

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des KP15 Optimized Ambi Selector von KE Arms. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Bedienung Ihrer Waffe sicherer und einfacher zu gestalten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von Waffen
vertraut sind.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich der Verwendung
von Waffenzubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Selektors entladen ist.
Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille.
Installieren Sie den Selector nicht, während die Waffe geladen ist oder sich in einem aktiven Zustand befindet.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschädigungen des Selektors, hören Sie sofort auf, ihn zu
verwenden und wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des KP15 Optimized Ambi Selector:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie die alten SelectorArme, indem Sie den Selector in die halbe Position zwischen Sicher
und Feuer bringen und die Arme herausziehen.
Setzen Sie den neuen KP15 Optimized Ambi Selector in die vorgesehene Position ein.
Achten Sie darauf, dass die gezahnte Spur korrekt ausgerichtet ist.
Drücken Sie den Selector vollständig in die Waffe, bis er sicher sitzt.

Nutzung des KP15 Optimized Ambi Selector:

Der Selector ist umkehrbar, wählen Sie zwischen dem traditionellen 90GradBereich oder dem kürzeren
45GradBereich.
Bedienen Sie die Sicherung von beiden Seiten der Waffe, um maximale Flexibilität zu gewährleisten.
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob der Selector korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffenzubehör.
Überprüfen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind und entsorgen Sie diese entsprechend.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des KP15 Optimized Ambi Selector
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle oben genannten Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufe und Sicherheitsupdates
über die EU Safety Gate Plattform.
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KP15 Optimized Ambi Selector Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the KP15 Optimized Ambi Selector. This product is designed to enhance the functionality of
your KE Arms KP15 Polymer Lower. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle the selector with care to avoid injury.
Ensure the weapon is unloaded before installation or adjustment of the selector.
Keep the selector and all weapon components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the selector for any signs of wear or damage before use.
If you notice any irregularities, discontinue use immediately and consult a qualified technician.
Be aware of the selector's function and ensure you understand how to operate it safely.

Specific Safety Precautions for Use

Ambidextrous Operation: The KP15 selector is designed for use from either side. Ensure you are familiar
with its operation from both sides to prevent accidental engagement.
Selector Positioning: Always verify that the selector is in the safe position before handling the weapon.
Installation Safety: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitment, which could lead to
malfunction.
Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger
individuals are supervised when handling the weapon.
Environmental Considerations: Avoid using the selector in extreme conditions (e.g., heavy rain, snow)
where functionality may be impaired.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the weapon is unloaded.
Remove the existing selector if applicable.
Position the KP15 Optimized Ambi Selector in the desired location.
Confirm that the selector is properly seated in the lower receiver.
Use the included Allen wrench to secure the selector in place. Ensure it is tightened adequately but do
not overtighten.
Test the selector by moving it between safe and fire positions to ensure smooth operation.

Usage:

To switch between safe and fire positions, grasp the selector arms and rotate to the desired position.
For short throw operation, ensure the selector is adjusted to the 45degree arc if preferred.
Regularly check the selector's functionality before each use to ensure it operates smoothly.

Disposal Instructions
When the KP15 Optimized Ambi Selector reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with
local regulations.
Ensure that any electronic components are recycled at designated facilities.
Do not dispose of the selector in household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the KP15 Optimized Ambi Selector, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the KP15 Optimized Ambi
Selector. Always prioritize safety and responsible handling of your weapon. Thank you for your attention to these
guidelines.
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Guide de Sécurité pour le Sélecteur Ambidextre
Optimisé KP15 de KE Arms

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sélecteur Ambidextre Optimisé KP15 de KE Arms. Ce produit est conçu pour offrir une
manipulation sûre et efficace de votre arme. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation appropriée et sécurisée de ce dispositif.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez jamais le produit à la portée d'enfants ou d’individus non formés.
Vérifiez régulièrement l'état du sélecteur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le sélecteur dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne manipulez pas le sélecteur lorsque l'arme est chargée.
Assurezvous que le sélecteur est en position de sécurité avant de procéder à toute manipulation.
Portez des lunettes de protection et des équipements de sécurité appropriés lors de l'utilisation de votre arme.
Familiarisezvous avec le fonctionnement du sélecteur avant de l'utiliser en situation réelle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Retrait du sélecteur existant :

Retirez le sélecteur ambidextre de l'arme en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder.

Installation du sélecteur KP15 :

Insérez le sélecteur dans le lower en polymère KP15 de KE Arms.
Alignez correctement le sélecteur pour un fonctionnement optimal.
Utilisez la clé Allen incluse pour sécuriser le sélecteur en place.

Utilisation

Pour passer de la position de sécurité à la position de tir, poussez le sélecteur vers l'extérieur avec les bras
du sélecteur retirés.
Le sélecteur est réversible et peut être configuré pour un arc traditionnel de 90 degrés ou un arc court de 45
degrés selon votre préférence.
Assurezvous que le sélecteur est correctement positionné avant d'utiliser l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en métal et des composants en
polymère.
Contactez votre centre de recyclage local pour connaître les options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour toute demande de service
aprèsvente.

Merci d'utiliser le Sélecteur Ambidextre Optimisé KP15 de KE Arms. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Selettore
Ambidestro Ottimizzato KP15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Selettore Ambidestro Ottimizzato KP15 di KE Arms. Questo prodotto è progettato per
garantire un utilizzo sicuro e funzionale della tua arma. Si prega di leggere attentamente questa guida per
comprendere le precauzioni di sicurezza e le istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il selettore.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi.
Utilizza il selettore solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il selettore per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti.
Tieni il selettore e l'arma lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
In caso di emergenza o malfunzionamento, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si imposta il selettore, assicurati che le braccia del selettore siano rimosse per evitare infortuni.
Non forzare il selettore in posizioni non previste. Segui le istruzioni per la corretta installazione e utilizzo.
Non utilizzare il selettore se non sei sicuro delle sue condizioni o del corretto funzionamento.
Durante l'uso, assicurati che il selettore sia sempre in posizione sicura quando non si sta sparando.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura.
Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare l'installazione.

Installazione:

Posiziona il selettore nel lower in polimero KE Arms KP15.
Utilizza la chiave a brugola inclusa per fissare il selettore in posizione.
Verifica che il selettore si muova liberamente tra le posizioni "sicuro" e "fuoco".

Uso:

Per attivare la sicurezza, ruota il selettore verso la posizione "sicuro".
Per passare alla modalità "fuoco", ruota il selettore nella direzione opposta.
Assicurati di praticare l'uso del selettore in un ambiente sicuro prima di utilizzare l'arma in situazioni di
stress.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il selettore o i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
materiali metallici e plastici.
Contatta un centro di raccolta di rifiuti specializzato se non sei sicuro di come smaltire il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o
consultare il sito web ufficiale di KE Arms.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzando correttamente il Selettore Ambidestro Ottimizzato KP15, potrai
garantire il tuo benessere e quello degli altri. Ricorda sempre che la sicurezza è la priorità numero uno quando si
maneggiano armi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup KP15 Optymalizowanego Ambi Selector od KE Arms. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń zaprzestań jego używania i skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj wyłącznie oryginalnych części i akcesoriów zalecanych przez producenta.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Podczas manipulacji przy selektorze, zachowaj szczególną ostrożność, aby uniknąć przypadkowego
uruchomienia broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Zdejmij dolną część KP15 Polymer, jeśli to konieczne.
Umieść Ambi Selector w dolnej części w pozycji neutralnej, pomiędzy trybem bezpiecznym a ogniem.
Użyj klucza imbusowego do mocowania selektora.
Upewnij się, że selektor jest prawidłowo zamocowany przed przystąpieniem do użytkowania.

Użytkowanie:

Używaj selektora do przełączania pomiędzy trybem bezpiecznym a ogniem z obu stron broni.
Przed każdorazowym użyciem broni upewnij się, że selektor działa prawidłowo.
W przypadku zmiany ustawienia, zawsze upewnij się, że broń jest w bezpiecznej pozycji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o właściwych metodach
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Życzymy bezpiecznego użytkowania KP15 Optymalizowanego
Ambi Selector.
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KP15 OPTIMOITU AMBI VALITSIN Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit KP15 Optimoidun Ambi Valitsimen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan käyttäjälleen turvallinen
ja tehokas tapa hallita aseen turvallisuutta. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit
käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se toimii oikein.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitetuilla aseilla.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen valitsimen asentamista tai säätämistä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeita ole annettu.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epävarmaksi tai et ole varma sen toiminnasta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista KE Arms KP15 Polymeerialustasta kaikki osat, jotka estävät valitsimen asennuksen.
Aseta KP15 Optimoitu Ambi Valitsin paikalleen, varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Työnnä valitsin varret ulos, kunnes ne lukittuvat paikoilleen.
Tarkista, että valitsin toimii sujuvasti molemmilta puolilta.

Käyttö:

Käännä valitsin haluamallasi tavalla (90 asteen kaari tai 45 asteen kaari).
Varmista, että valitsin on turvallisessa asennossa ennen aseen käyttöä.
Hallitse aseen turvallisuutta kummaltakin puolelta valitsimen avulla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja tukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että kaikki
kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för KP15 OPTIMIZED AMBI
SELECTOR

Introduktion
Tack för att du valt KP15 Optimized Ambi Selector från KE Arms. Denna produkt är designad för att förbättra
säkerheten och användarvänligheten av ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att selector är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Använd inte produkten om du upptäcker några skador eller defekter.
Var medveten om att produkten kan vara farlig om den används felaktigt.
Se till att vapnet är säkert innan du manipulerar selector.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Ta bort selectorarms försiktigt.
Placera KP15 Optimized Ambi Selector i det avsedda utrymmet på KE Arms KP15 Polymer Lower.
Se till att selector är korrekt placerad halvvägs mellan säker och avfyrning.
Tryck försiktigt ut selector med selectorarms borttagna.

Användning

Vänd selector för att använda den traditionella 90 graders bågen eller kortkast 45 graders bågen beroende på
dina behov.
Manipulera säkerheten från båda sidor av vapnet för att säkerställa optimal användning.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och andra material.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten och användningen av KP15 Optimized Ambi Selector, vänligen
kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök KE Arms officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro KP15
Optimalizovaný Ambi Selector

Úvod
KP15 Optimalizovaný Ambi Selector je navržen pro bezpečné a efektivní použití s polymerovým spodním dílem KE
Arms KP15. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a instrukce pro instalaci a používání produktu v
souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní varování.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt okamžitě používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s Ambi Selector se ujistěte, že je zbraň vždy v bezpečném režimu.
Nenechávejte zbraň bez dozoru, když je nainstalován Ambi Selector.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nefunguje podle očekávání.
Při instalaci a odstraňování Ambi Selector dbejte na to, aby nedošlo k poranění prstů nebo jiných částí těla.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zkontrolujte, že zbraň je v bezpečném režimu a není nabitá.
Odstraňte stávající selektor, pokud je to nutné.
Umístěte KP15 Ambi Selector do požadované polohy mezi bezpečným a střelbou.
Ujistěte se, že je správně zajištěn a že se pohybuje hladce.
Použijte imbusový klíč, který je součástí balení, k dotažení všech potřebných šroubů.

Používání:

Při přepínání mezi režimy se ujistěte, že se selektor pohybuje hladce a bez odporu.
Pokud se selektor zasekne, okamžitě přestaňte používat zbraň a zkontrolujte mechanismus.
Při manipulaci se zajištěním dbejte na to, abyste měli kontrolu nad zbraní z obou stran.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby byl produkt likvidován v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nenechávejte žádné části produktu volně v přírodě nebo na veřejných místech.
V případě potřeby se obraťte na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebných informací se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce produktu. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání KP15 Optimalizovaného Ambi Selector. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.


